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DOSARUL DOINEI LUI EMINESCU

Magda Ursache si Petru Ursache au avut inspirata
idee de a alcatui si publica (la Editura ,, Timpul®) un volum
care cuprinde variantele eminesciene ale Doinei, dar si
doinele folclorice, pentru a proba astfel radacinile adanci,
in timp si spatiu, ale durerii de neam, o durere sfésietoare,
ce avea sa fie exprimatd, in urma cu peste 123 ani, la

apoi in anexe articole politice, al caror continut si a caror
tonalitate ,trimit“ la Doind, si asazicand o ,replica“in proza
precum si doud studii analitice, cel binecunoscut al lui
Perpessicius si cel cvasicunoscut al lui Alain Guillermou,
la acesta din urma voi reveni cu o scurta evocare.

De o valoare stiintifica remarcabild si admirabil scris
este studiul introductiv al profesorului Petru Ursache care
incepe, cum era si firesc, intr-o notd dramatica: ,S-a facut
inchisoare pentru Doinalui Eminescu, pe vremea comu-
nistilor si, mai ales, a sovietizarii. Multe decenii, poezia
a fost scoasa din manualele scolare, editile au aparut
ciuntite, forfecate, orice aluzie cat de vagé in exegeza
critica a fost eliminata prompt de slujbasii cenzurii, iar pe
nefericitul autor care-si asuma un asemenea curaj il
asteptau zile negre. Numai la Aiud Doina se recita si se
canta in libertate depling, ca sa confirme paradoxul ca
intr-o inchisoare poti fi mai liber decét in libertate®.

Petru Ursache supune tema abordata unei analize
ample, minutioase din mai multe perspective, inclusiv
una psihoanalitica —in doua subcapitole ale studiului sau:
Cazul Doina si Doina, expresie a mentalului roma-
nesc —, nemaivorbind de cea etnolingvistica si de cea
stilistica. Rezultatul demonstratiei sau, oricum, una din
concluziile ei fiind: ,Eul colectiv isi insuseste un timbru
nou, cel al lui Eminescu®. Faptul ca Doina ,.exprima (expri-
ma — n.n.) Tnsasi o conceptie nascuta din spiritul
autohton, fiind expresia insasi a mentalului romanesc*,
transfigurand deci un greu sentiment al istoricitatii, explica,
in opinia profesorului Ursache, si rdsunatorul succes pe
care poemul |-a avut la Junimea. Cum se stie, Eminescu
urma sa citeascé doina la festivitatea dezvelirii statuii
ecvestre a lui Stefan cel Mare, in fata Palatului Domnesc
din lasi, la 5 iunie 1883. Nu a fost citita insa la ceremonia
amintitd, din motive ramase neclare, desi Eminescu s-a
deplasat in acest scop de la Bucuresti in capitala
Moldovei, de care il legau atatea, aproape totul. Cel mai
probabil este c& marele poet si temutul gazetar nu a vrut
sa participe la o serbare pe care regele si politicienii vremii
— atéat liberalii cat si conservatorii — au folosit-o in scopuri
propagandistice, dupa cunoscutul obicei politicianist
statornicit in Romania, ,confiscand®, cum ar zice civicii
nostri de astézi, memoria unei figuri emblematice a istoriei
nationale. S-a acreditat ideea ca neparticiparea lui
Eminescu ar fi avut drept cauza sanatatea precara, idee
bazatd pe o marturie a lui Slavici, caruia poetul i-ar fi
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spus: ,Nu mi-am citit la dezvelirea monumentului poezia,
fiindca nu ma simteam bine si eram chinuit de temerea
ca nu cumva sa fac ceva nepotrivit cu imprejurarile, incat
lumea sa rada de mine®. Daca ar fi s& credem in aceasta
marturie, Eminescu a gasit insa c& este cum nu se poate
mai potrivit sa fie prezent la sedinta Junimii, unde a citit
Doina, eveniment evocat de Jacob Negruzzi: ,Efectul
acestor versuri, care contrastau asa de mult cu celelalte
ode ce se compuneau cu ocazia acelei stralucite serbari
(subl. mea), fu adanc, indescriptibil. in contra obiceiului
Junimii, careia nu-i placea sa-si manifeste entuziasmul,
pentru intaia datd de 20 de ani de cand exista societatea,
un tunet de aplausuri izbucni la sfarsitul cetirii si mai
multi dintre membrii prezenti imbratisara pe poet".

A fost, de altfel, ultima lectura a lui Eminescu la Juni-
mea, un adevarat triumf. Era ,eul colectiv originar* transfi-
gurat cu o forta care i-a inspdiméntat si-i va inspaimanta
mereu pe ,cominternistii mutanti...”, ca sa folosesc sintag-
mele profesorului Petru Ursache. Invétatul estetician si
istoric al culturii atrage insa atentia: ,Asa cum Luceafarul
nu este copia unui basm, ci un poem autonom, nici Doina
nu rescrie forma unui anumit prototip folcloric, identificabil
perfect in oralitate. Poetul recompune intreaga atmosfera
istorica mai veche ori mai noua, care a dat nastere senti-
mentului de instrainare si de jale. El transforma oralitatea
in materie prima, dandu-i o forma noua si forta necesara
de a cuprinde si exprima cu intensitate sporita durerea
neamului. Aici se cuvine sa retinem o deosebire intre
Luceafarul si Doina, cele doua capodopere din drama-
ticul an 1883. Prima poema cuprinde si ea in compozitie
elemente folclorice, dar acestea slujesc viziunilor
cosmogonice si titaniene, pilonii de sustinere ai Luceafs-
rului. in Doina, materialul oral intré in constructie pentru
a exprima insasi esenta poeziei, adica starea de agitatie
a etnicului si de lamentare in fata tendintelor de instrai-
nare”. O lamentare care se transforma in revolta si intr-o
afirmare clara, ce exclude orice concesie, incé de la primul
vers, a unitatii de neam, de limba si de teritoriu a romanilor,
profetind in fond, observa P. Ursache, Unirea.

Spunem ca in ultima anexa a volumului pe care ni-l
oferd Magda si Petru Ursache consacrat Doinei de cétre
cunoscutul roménist si eminescolog francez Alain
Guillermou, in cartea sa Geneza interioard a poeziilor
lui Eminescu (Paris, 1963), capitol scos de cenzura
comunistd, in 1977, cand Geneza... a aparut, pentru prima
data in traducere romaneasca, in colectia Eminesciana
a Editurii Junimea din lasi. Abia in 1995, profesorul Gh.
Bulgar a putut publica textul tradus, in Limb4 si literatura
(I, pp- 90-93).

In ce mé priveste, imi amintesc cu emotie convorbirea
pe care am avut-o cu Alain Guillermou, la lasi, cu prilejul
Festivalului National de Poezie ,Mihai Eminescu”“ din
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1977, cand a fost lansata si cartea sa. I-am luat atunci
un amplu interviu. La un moment dat, Guillermou a scos
din buzunar o editie liliput a poeziilor lui Eminescu datorata
lui Ibraileanu si ne-a marturisit — mie si prietenului Daniel
Dimitriu — ca poarta tot timpul la el acea cérticicd, de mai
multe decenii. Glasul ii tremura si ochii i se umezisera.
Din pacate, satisfactia sa de a-si vedea cartea tiparita si
in romaneste (dupé 14 ani de la aparitia ei la Paris)a fost
umbritd de amputarea amintita. Intmpinat la garé de
directorul Editura Junimea, Mircea Radu lacoban, care
i-a inmanat la coborarea din vagon cartea, Guillermou a
rasfoit-o cu infrigurare in masind. Vazand ca lipseste
capitolul Doina, indignat, a cerut sa fie condus inapoi la

gara. lacoban i-a spus ca nu este tren la acea ora pentru
Bucuresti, reusind, in cele din urma, sa-l instaleze la
hotel. Profesorul nu s-a lasat si a dat telefon la Ambasada
tarii sale, de unde, relateaza Mircea Radu lacoban, i s-a
spus ca situatia trebuie inteleasa si i s-a precizat cu
subinteles ca se afla doar la 17 km de ,mareata Uniune... .
Guillermou, cu aerul ingenuu al omului de biblioteca, s-a
putut convinge apoi c& ,ceva mai incolo®, peste Dealul
Sorogarilor, strabatut si contemplat de atatea ori de
Eminescu si Creanga, incepe uriasul imperiu... Astazi,
cand Doina este din nou pusa la zid de ,cominternistii
mutanti, oare ce imperiu i-am mai putea arata regretatului
Alain Guillermou?!

Dumitru Matald

POETUL, OPERA Sl VIATA

Cuunaninurma, sub acelasi titlu siin aceeasi revista (,,Pro
Saeculum® nr. 4, iunie 2005), semnalam aparitia unei ample
culegeri de texte si documente care purta un ambitios enunt:
Corpusul receptarii critice a operei lui M. Eminescu (tiparita
sub egida Academiei Romane, la editura ,Saeculum 1.0.). Era,
pur sisimplu, o lucrare nu numai de proportii, ci Si de pionierat
in istoria literaturii si culturii romane. De proportii, deoarece
numai pentru a inmanunchea articolele — si memoriile — si
corespondenta — si studiile scrise despre viata si opera marelui
nostru poet Tntre 1866 si 1900, prin urmare doar in secolul
XIX, fusese nevoie de trei volume. De pionierat, pentru simplul
motiv ca, pana la cei doi ingrijitori ai editiei, 1. Oprisan si Teodor
Vrgolici, nu se mai incumetase nimeni la o intreprindere de
asemenea dificultati si dimensiuni. Pana si ei, de altfel, in pofida
seriozitatii si acribiei lor, unanim recunoscute, fusesera siliti sa
declare deschis ca nu avusesera nici ,forta omeneasca sa
cautam toate textele imprastiate in presa secolului XIX®, nici
»mijloacele de a publica 0 asemenea lucrare exhaustiva“. Dar,
oricum, inceputul era facut, iar in munca de cercetare nu prea
iti poti permite sd te lasi dezarmat nici de ce a ramas in urma ta
si nici de ceea ce te mai steapta.

Cu atat mai mult cu cat, daca pentru secolul XIX, fusesera,
de bine —de rau, suficiente cele trei volume, pentru secolul XX
era de-a dreptul imposibild o apreciere, fie si selectiva, fie i
aproximativa. Ca dovadd, cele cinci volume ale Gorpusului...,
tiparite la aceeasi editura, ,Saeculum 1.0.% n-au izbutit sa
acopere nici macar un deceniu al acestui secol, ci s-au oprit,
deocamdata, la anul 1908. Ceea ce ar insemna ca, daca secolul
XIX se dovedise la limita de sus a puterilor omenesti, insa
fusese de-acum escaladat, secolul urmator se anunta fara nici
0 exagerare coplesitor. lar asta mai cu seama cd, dupa cate se
pare, dintre cei doi ingrijitori ai editiei, de la volumul al treilea
incoace n-a mai ramas decat unul.

Numai ca nici acest obstacol n-ar fi de natura sa dezarmeze
sau sa ridice stavile de netrecut. Asa cum argumenteaza I.
Oprisan in prefata la cel dintai volum, Tnceputul secolului XX a
insemnat, practic, ,relansarea” lui Eminescu in constiinta
romaneasca, momentul in care ,primii cercetatori au avut
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revelatia unui nou Eminescu, a unei personalitati profund
framdantate, nu numai de problemele creatiei sale, ci si de
destinul tarii si de soarta poporului de care era legat prin
intreaga lui fiinta.“ Si pe buna dreptate: daca la sfarsitul secolului
XIX, prin comentariile pe marginea vietii i operei poetului, ne
aflam inca in imediata lui actualitate, o data cu secolul XX
pasim hotarét in posteritatea lui.

Care sunt, in cazul asta, dovezile ce au facut posibila revelatia
unui nou Eminescu? Dupa parerea cercetatorului, meritul prin-
cipal ii apartine mentorului ,,Junimii®, lui Titu Maiorescu, care
doneaza, inca din anul 1902, Academiei Romane, manuscrisele
poetului, Tnsotite de o scrisoare mai mult decat elocventa.
Pentru a ne face o imagine fideld, se cuvine s-o Si reproduc
aici: ,,De la Mihail Eminescu posed — daruite mie de dansul in
diferite ocaziuni — multe manuscrise, parte poezii publicate,
parte incercari, fragmente si variante de poezii nepublicate,
parte studii, traduceri si articole in proza. Toate aceste
manuscripte, asa cum se afla: in carti cartonate, in caiete cusute
siin foi volante, vi le trimit alaturat si le daruiesc la rdndul meu
Academiei Romane pentru a servi celor ce se vor ocupa in
viitor cu cercetari mai amanuntite asupra vietii si activitatii
marelui nostru poet.“ Din acel moment, asadar, opera lui
Eminescu putea fi studiata cu adevarat, in articulatiile sale
profunde, nu doar sub efectul unor impulsuri ale inspiratiei
capricioase, ci si sub aspectul unei munci laborioase pe care
poetul o cheltuia pe manuscris.

Aproape concomitent apare, in ,Noua revista romana“, un
apel literar, ,catre cunoscutii si catre cunoscatorii lui Mihail
Eminescu®, sub semnatura lui lon Scurtu, pe atunci student al
Facultatii de litere de la Lipsca. Din dorinta de a scrie o
monografie pe care voia s-0 predea ca teza de doctorat la
universitatea germana, el adreseaza intr-adevar un apel,
Lnumerosilor prieteni si cunoscuti ai poetului, colegilor sai de
studiu, colegilor sai de biblioteca si de Tnvatamant din lasi,
colegilor sai gazetari din Bucuresti“ — cu rugamintea de a-i
comunica tot ceea ce li se pare demn de interes. lar argumentul
ii apare — lui, atunci, ca si noud, astazi — de o incontestabila
evidenta: ,,Cand se trateaza de studiul unui scriitor atat de mult

gSACCULUM 4/2006




